C€

Instalacni prirucka
Susicka

TD6-10
Typ N1190..

A (@D Electrolux

438917564/CS
Originalni navod k pouziti 2024.12.09






Obsah

Obsah

T Bezpelnostni OPatiENi. ... ccoe i e e e aeas 5
1.1 Obecné bezpelnostni INfOrMACE....... oo e e e e 6
1.2 Pouze pro KOMErCNi POUZIVANI......cuuii it e e e e e e e e e e e 6
(I T ©7oT o)y T | o | T UPPPT PPN 6
R S 1 V111 o Yo | SUPPTTRSPPN 7

2 ZArulni POAMINKY @ VYJIMKY ..oei e et e e e e e e e e e e e e a et e e aas 8
3 TECNNICKE U@ ... .ottt e et e et e et e et e e ea e e et e eeaa s 9
R Tt B =1 {4 T PP 9
K [ =Y o a1t =¥ o =] = PP 10
R B o e To] 1= o ¥ TP 10

N =T 2= (Y= o | PSP 1"
Al ROZDAIENI. .. e et 1"

5 POoKyNy Pro reCyKIAcCi ODAIU. ... .....iie e 12
L L0 V1= (=T o 13
7 MechaniCKA INSLAIACE ........coui i et e e e e e e e e e aaan 13
G T 1 1 2= = Yot 0 o = T o T | 14
1S B V2= =Y g I oo 7= 1Y o T 15
9.1 Prlchod VZAUCHU .........ooii e 15
9.2 CrstVY VZAUCKH ..o 15
9.3 OdtahoVe POITUDI ... e ettt e et e e 16

1S 22 S o 11T o 1= R o To L =1 aTo )V T o o i {1 ] o 16
9.5 DIMENZOVANT OQIANU ...ttt e e e eeaa s 17
9.6 SEFIZENT SUSICKY ...eeeiiiie i e ettt 17

O ==Y Sy Tl (=Y o oL =T o T 18
10.1  EleKtroiNStalace ... ... e eaa e 18
(O I=Yo [aTo) = V4o )V L=Y o T o To] 1=1 o | H PPN 19
O B I = (oY= N o] ] o] =Y o (PSP 20
O oY <y o3 = T o] o T} =1 o ¥ 1S 21
10.5 FUNKCE AESEK I/t e e e e e et e e e et e e e e ee s 22
10.5.1Centralni Platba (2J) ...... oo 22
10.5.2Centralni Platba (2J) ...... oo e 23
10.5.3Externi mincovnik/Centralni platba (2K) ..........oiiiiiii e 24
T0.5.4S1EVA (2K) ... et a e e e e e e e aanaa 25

10.6  VOIEING VYDAVA. ... ettt 25
10.6.1VNEJST PFIPOJKA = TOO MA ..ottt e et e e e et e e e aa e e e e eat e e e e eaan e eeeennns 25

L IO o] = To7= T o T 1o VA1 =) 26
L2 S LT o LU 13 (= o | PP 28
120 VOIDA JAZYKA ... 28
12.2 Nastaveni €asu @ data........co. oo e e 28
12.3 Aktivace/deaktivace Servisni VYSIrany...........cooouniiiiiiii e 28

ERC TN e T 10 =T {1 (o= 29
L ) oy 4= Tt Yo B 14V o F= o T 30
14.1 Likvidace spotfebiCe na KONCi ZIVOINOSTi.........oviiniir e 30
14.2 Likvidace obaloVEho Materi@lu ...........coouniiii i e 30

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provedeni zmén designu a soucasti.






Instalaéni prirucka 5

Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSi¢ce nevyprané pradlo.

Pradlo znecisténé latkami, jako je kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, od-
strafiovace skvrn, terpentyn, vosky a odstranovace vosku, by mélo byt pfed susenim v
susicce vyprano v teplé vodé s vétsi davkou detergentu.

V susicce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokaveé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénoveé gumy.

ZmékcCovace textilii nebo podobné vyrobky by mely byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovacu.

Zaveérec€na cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes vSechny pfedmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavujte susi¢ku pfed ukonéenim cyklu sudeni, pokud véechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plynu do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicu, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvere nebo dvefe s panty
na opacneé strané, nez ma susicka, tak, zZe by suSiCku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susicka zachytavac€ Zzmolkd, je zapotrebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENIi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dilu musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pFistup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac, Cimz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pro stacionarni spotfebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktt na vdech podlech, jenz umozruje uplné odpojeni pfi pfepéti
kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad ¢asovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci urCitého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
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» Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

* Maximalni hmotnost suchych odévu: 10,6 kg.

+ A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <70 dB (A).

» Maximalni vstupni tlak vody: 1000 kPa

* Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa

» DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zarizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

— Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpecném
pouzivani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebicem
nemély hrat. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

« DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi€ neni uren k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédneé za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpecnostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v dusledku kondenzace vody, je tfeba susSi¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruckou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a mize byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB.
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1.4 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpedi pozaru / hoflavé materialy

Nebezpedi, riziko skfipnuti

Pfed pouzitim spotfebiCe si preCtéte navod k pouZiti.

B
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved! udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

naklady za servisni cesty za U€elem doruceni a vyzvednuti produktu;

instalaci:

Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

vymeénu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dilt, pokud nejsou dusledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-

nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

opravu vnéjsiho zapojeni;

feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich

jevy;

— nedostatec¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
sluSné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vy3$Si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materidlu nebo zpracovani a je nahldSeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

jakékoli pfislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spoleénosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkl, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Technické udaje

3.1 Nakres
B B(c)
B(a) E
1 ] i anl
b
) = 3 b . . .
0
C 12 ol b
4
/'_ ) D
\ — J — =
‘ 04 - G
fig.W00896B
1 Ovladaci panel
2 Otvor dvifek, @ 400 mm
3 Elektrické pfipojeni
4 PFipojka odtahové potrubi
A B B(a) B(b) B(c) Cc
mm 720 805 765 750 695 1115
D E F G H
mm 405 45 180 90 115
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3.2 Technické udaje

Hmotnost, Cista kg 99
Objem bubnu litry 190
Prdmér bubnu mm 680
Hloubka bubnu mm 555
Rychlost bubnu ot./min 47
Jmenovita kapacita, pomér pInéni 1:18 (max. napln) kg 10,6
Jmenovita kapacita, pomér plnéni 1:22 (Doporu€ena naplr) kg 8,6
Ohfev: Elektricky kW 6
kW 8
Spotieba vzduchu, Elektricky ohfev, 6 kW m3/h 270
Spotieba vzduchu, Elektricky ohrev, 8 kW m3/h 290
Pokles tlaku, Elektricky ohfev, 6 kW Max. Pa 380
Pokles tlaku, Elektricky ohrev, 8 kW Max. Pa 350
A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich dB (A) <70
Max. emise tepla instalovaného vykonu % 15

3.3 Pripojeni

| Vystup vzduchu 2 mm 125
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4 Nastaveni
4.1 Rozbaleni

Prefiznéte a demontujte dva plastové popruhy mezi pfistrojem a paletou. Na kazdé strané pfistroje je jeden popruh.

fig.7676

Vyjméte pfistroj z palety.

Poznamka:

P¥i pfesouvani pristroje z palety postupujte opatrné. Buben nema zadné prepravni spony.
Umistéte zafizeni do konecné polohy.
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5 Pokyny pro recyklaci obalu

fig.X02405

Qb- Popis Kaéd Typ

ra-

zek

1 Balici félie LDPE 4 Plasty

2 Ochrana rohu PS 6 Plasty

3 Kartonové obaly PAP 20 Papir

4 Paleta FOR 50 Drevo

5 Stahovaci pasky Nylon

6 Plastovy pytel PET 1 Plasty
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6 Umisténi
Obrazek ukazuje minimalni vzdalenost ke zdi a/nebo k jinym zafizenim.

//////////“///l
/

B

Y

NI

fig.X00959

5-500 mm (min. 5 mm)

B 500 mm (min. 200 mm)

Poznamka:

Zarizeni by mélo byt umisténo tak, aby u ného byl dostatek prostoru pfi praci jak pro uzivatele, tak pro se-
rvisni personal.

Dodrzovani uvedenych doporuéeni umozni snadny pfi udrzbé a servisnich ukonech.

V pfipadé prostorovych omezeni je mozné instalovat zafizeni bez dodrzeni uvedenych doporuceni. V tomto pfipadé
méjte na paméti, Ze mlze byt nutné odpoijit a pfesunout dalsi zafizeni, aby bylo mozné dosahnout pfistupu k nému a
provadét servis.

7 Mechanicka instalace

Pokud je zafizeni namontované k zakladu, musi byt k zakladu pfipevnéno.

fig.6321
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8 Instalace na lodi

Abyste zabezpedili stabilitu susi¢ky, musite ji pfipevnit k podstavci.

PFipevnéte ¢tyfi spojovaci dily k zakladu pomoci étyf Sroubld M10.

Poznamka:

Ctyfii spojovaci dily ejsou se strojem dodany a musi byt objednany jako sada €. 487193544.
Pfipevnéte susic¢ku k spojovacim dilim.

c
(&}
£
AN
(s0]
©
675 mm /26 9/16 inch E
I< £
M10 | 585 mm /23 1/32 inch S
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fig.6322
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9 Systém odsavani

9.1 Prichod vzduchu

Ventilator vytvafi nizky tlak v susi¢ce a dopravuje vzduch do bubnu pfes topnou jednotku.

Onhfaty vzduch prochazi pfes pradlo a otvory v bubnu.

Vzduch pak proudi pres filtr zmolk{ umistény ve dvitkach. Poté se vzduch odsava pomoci ventilatoru a odtahového
systému.

Poznamka:
Pro dosazeni nejlepsiho vysledku suseni je dlilezité, aby susicka méla dostatek vzduchu.

9.2 Cerstvy vzduch

V zajmu dosazeni nejvysSi miry ucinnosti a nejkratsi mozné doby suseni je dllezité zaijistit, aby mohl do mistnosti
proudit erstvy vzduch z vnéjsiho prostredi ve stejném objemu, jaky je odvadén mimo mistnost.

Aby se zabranilo privanu v mistnosti, je dllezité umistit pfivod vzduchu za susicku.

Opatfeni pro dostatecny pfivod vzduchu: Plocha prafezu otvoru pfivodu vzduchu by méla byt pétinasobkem velikosti
plochy prufezu odtahové trubky. Plocha prafezu vstupniho otvoru je plocha, pfes kterou mize vzduch proudit bez od-
poru z m¥izovaného/listového krytu.

fig.6312

Poznamka:
Mrizové/listové kryty ¢asto blokuji polovinu celkové plochy priifezu praducht éerstvého vzduchu. Zohled-
néte tuto skute€nost.
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9.3 Odtahové potrubi

* Pro odtah je mozné pouzit vyhradné pevné nebo pruzné kovové potrubi.
» Plastové trubky nelze pouzit.
* Doporu€¢enym materiadlem pro odtah je pozinkovana ocel.

» Potrubi se nesmi sestavovat pomoci Sroubt ¢i jinych upeviiovacich prvki, které by vyCnivaly do potrubi a zachy-
covaly by se na nich Zmolky.

» Odvadény vzduch nesmi byt odvadén do zdi, stropu nebo uzavieného prostoru v budoveé.

» Odtahové potrubi musi vést mimo budovu, nebot kondenzace muze zplsobit poskozeni budovy mrazem.
» Odtahové potrubi musi vést ven mimo budovu.

» Odtahové potrubi musi byt umisténo tak, aby bylo chrdné&no zvenku.

» Odtahové potrubi musi byt na vnitfni strané hladké (maly odpor vzduchu).

» QOdtahové potrubi musi mit mirné ohyby.

7

‘0(\\\ ’//LJ\\\

A N

9.4 Sdilené odtahové potrubi

/N /N

Doporucujeme Vam pfipojit kazdou susSicku k samostatnému odtahovému potrubi.

Jestlize nékolik susi¢ek bude vyuZivat jedno stejné odtahové potrubi, musi se zvétSovat za kazdou susSi¢kou. Dopo-
ru¢ené zvyseni priméru je uvedeno v tabulce.

Pokud je nékolik suSiCek pfipojeno na stejnou odtahovou trubku, je doporu¢eno sefizovat proudéni vzduchu na su-
Sickach tehdy, kdyz na v8ech bé&zi program bez ohfevu.

Uvédomte si prosim, ze zbyteéné velka odtahova potrubi vytvareji problémy s tahem.
Odtahové potrubi musi mit zpétnou klapku za kazdou susi¢kou.

fig.6329
Pocet susicek 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
QOdtahové potrubi 2 mm 125 200 250 250 315 315 400 400 400 400
Doporuéeny prostor m2 0,06 0,16 0,25 0,25 0,39 0,39 0,63 0,63 0,63 0,63
sani ¢erstvého
vzduchu
Minimalni prostor sani m2 0,03 0,06 0,09 0,12 0,15 0,18 0,21 0,24 0,27 0,3
Cerstvého vzduchu
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/N

Priimér odtahového potrubi se nesmi redukovat.

9.5 Dimenzovani odtahu

Je dlllezité, aby zafizeni mélo spravny objem vzduchu ve srovnani s vykony kazdého zafizeni.

Jestlize je prutok vzduchu mensi nebo vétsi, suseni probiha delsi dobu.

Jestlize je vystupni potrubi dlouhé nebo ventilace neni spravné dimenzovana, doporuéujeme vystupni potrubi pravi-
delné Cistit. Dlouhé potrubi obvykle vyzaduji Castéjsi Cisténi.

Aby susi¢ka mohla co nejlépe fungovat, odtahové potrubi by mélo byt kratké.

Aby susi¢ka mohla co nejlépe fungovat, musi byt namontovany v8echny kryci panely.

9.6 Sefizeni susSi€ky
Je dlilezité, aby zafizeni mélo spravny proud vzduchu odpovidajici vstupu tepla kazdého zafizeni. Pokud je pritok
vzduchu niz8i nez minimalni, stroj bude nucen vypnout topeni, coz povede k prodlouzeni doby suSeni.

Priitok vzduchu nad pozadovanou hodnotou je zbyteény a muze zpUsobit pfili§ nizké teploty v pradelné a hluénost z
potrubi a vystupu, v extrémnich pfipadech také prodlouZeni ¢asu suseni.

AN

Pro kratké odsati vzduchu a v pfipadé vysokého pritoku vzduchu musi byt susi¢ka nastavena na optimalni pra-
tok. Jeden ze zplsobu, jak to provést, je pomoci ,ventilu Iris”, ktery je specialné navrzen pro fizeni pratoku.

Uginek Optimalni objem vzduchu Odpovidajici protitlak
kW m3/h Pa

6.0 270 380

8,0 290 350

Objem vzduchu

KFivky znézornuji charakteristiky susi¢ky. M&fenim nebo vypoctem protitlaku vystupni trubky je proto mozné vyhledat
odpovidajici pritok vzduchu do mistnosti, skrze susi¢ku a ven do vystupu.

A = Optimalni objem vzduchu
B = Pracovni plocha
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10 Elektrické pripojeni
10.1 Elektroinstalace

/N /N

Elektroinstalaci musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

/AN /AN

Spotfebite s motory regulovanymi frekvenci mohou byt nekompatibilni s urcitymi typy jistiCe svodového proudu.
Je dulezité védét, Zze spotfebiCe jsou navrzeny tak, aby zajistovaly vysokou Urover osobni bezpeénosti, a proto
nejsou nutné polozky externich zafizeni, jako jsou jisti¢e svodového proudu, ale jsou doporu¢ované. Pokud stale
chcete pfipojit svlj spotfebic pres jisti¢ svodového proudu, nezapomerite na nasledujici:

» obratte se na autorizovanou instalacni firmu, ktera zajisti vybér vhodného typu jisti¢e a jeho spravnou
kapacitu

+ z dlvodl maximalni spolehlivosti pfipojte pfes ochranny jisti¢ pouze jednu suSic¢ku

+ dulezité je spravné pfipojeni uzemrovaciho dratu.

V pfipadech, kdy zafizeni neni osazeno univerzalnim pélovym spinacem, je potfeba spinac nainstalovat.
V souladu s pravidly zapojeni: namontujte pfed pracku polovy spina€, ¢imz usnadnite servisni a instalaéni prace.
Pfipojovaci kabel musi byt zavéSeny v mirném oblouku.
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10.2 Jednofazové pripojeni

Odmontujte kryci panel z napajeci jednotky. Pfipojte uzemrovaci vodi¢ a dalSi vodice dle ilustrace.

1NAC

9
N ph|lo
1
P |[o
1
\ pe|[o
N
1
z
1

b0

elsellselisellse

1NAC @ ——— OO0

|

L3 »—v

Po dokonceni instalace odmontujte kryci panel a zkontrolujte:

» zdaje buben prazdny;
» zda suSicka funguje — pfipojte ji k el. siti a spustte program s ohfevem.
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10.3 Trifazové pripojeni
Odmontujte kryci panel z napajeci jednotky. Pfipojte uzemnovaci vodi¢ a dalsi vodice dle ilustrace.
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Po dokonceni instalace odmontujte kryci panel a zkontrolujte:

» zdaje buben prazdny;
» zda suSic¢ka funguje — pfipojte ji k el. siti a spustte program s ohfevem.
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10.4 Elektricka pfipojeni
Elektrické pripojeni
Zpusob ohfevu Sitové napéti Hz Vyhrevnost Celkovy vykon Doporucena
kW kW pojistka
A

Elektricky ohfev 220-240 V 1/1N~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 32/50
220-230V 3~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 20/25
220-240V 3~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 16/25
380-415V 3N/3 ~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 10
440V 3~ 60 6.0/8.0 6.4/8.4 10/16
480V 3~ 60 6.0/8.0 6.4/8.4 10/16
115V 3~ 60 41 4,5 25
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10.5 Funkce desek I/O
Elektrické schéma mulze byt jedno z nasledujicich:

10.5.1 Centralni platba (2J)

Chcete-li zapnout pfistroj prostfednictvim centralniho platebniho systému, platebni systém musi pfenést spoustéci
impulz 300-3000 ms (500 ms je doporu¢eno) s minimalnim pferusenim 300 ms (500 ms je doporu¢eno) mezi dvéma
impulzy. Spoustéci impulz mize byt bud 230 V anebo 24 V. Abyste obdrzeli zpétnovazebni signal, jakmile se pFistroj
zapne, do konektoru 19 musi byt pfipojeno 230 V nebo 24 V. Zpétnovazebni signal na konektoru 18 zUstane aktivni
(vysoky) béhem celého programu.
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10.5.2 Centralni platba (2J)

Po udéleni povoleni ke spusténi zafizeni musi centralni platba nebo rezervalni systém prenést aktivni (vysoky) sig-
nal k susi¢ce. Signal musi zlstat béhem suseni aktivni (vysoky). Pokud bude signal neaktivni (nizky), pfistroj pferusi
probihajici program a zahaji chlazeni. Signal maze byt bud 230 V nebo 24 V. Abyste obdrzeli zpétnovazebni signal,
jakmile se pfistroj zapne, do konektoru 19 musi byt pfipojeno 230 V nebo 24 V. Zpétnovazebni signal zUstane aktivni
(vysoky) béhem celého programu.
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10.5.3 Externi mincovnik/Centralni platba (2K)

Signal obdrzeny z externich mincovnikd musi byt impulz mezi 300-3000 ms (500 ms je doporuceny) s minimalnim
pozastavenim mezi dvéma pulzy 300 ms (500 ms je doporucené).
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10.5.4 Sleva (2K)

Udrzovanim aktivniho (vysokého) signalu na konektoru 5 (€ervena cena) Ize snizit cenu programu. Tato funkce ma
mnoho vyuziti, v€etné poskytovani slevy v urcité ¢asti dne. Po dobu aktivace (vysokého) signalu je cena programu
shizena (nebo je ¢as u ¢asovych programu navysen) o procentualni hodnotu zadanou v nabidce programovani ceny.
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10.6 Volitelna vybava

10.6.1 Vnéjsi pripojka - 100 mA

Specialni pfipojovaci svorka je umisténa na pfipojovaci konzole.

Tuto pfipojku Ize pouZzit jako vnéjsi ovladani ventilatoru nebo kondenzacni jednotky.

3AC
Svorka pro vnéjsi ovladani je ur¢ena pro 220-240 V max. 100 mA a je vyhradné uréena pro provoz stykace.

Max. pfipojna hodnota 100 mA.

3NAC nebo 1AC/1NAC
Maximalni pfipojeni je 1,25 A /230 V AC.
Uzemnéni Gnd se musi pouzivat pro uzemnéni vnéjSiho panelu.

fig.7154
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11 Obraceni dvirek

Odpojte stroj od elektrického napajeni. Zafizeni s plynovym ohfevem: Uzaviete ruéni plynovy ventil.
Demontujte pant (A) a znovu vlozte Srouby do stejnych otvor(, abyste zaijistili panel na zadni strané. Namontujte pant

(A) vespod opacné strany.
# |0
” .
/"0

Demontujte pant (B).

=

Demontujte dvefe opatrnym zdvizenim jejich pfedni ¢asti.

N\

=

3

fig.7660

Odmontujte vrchni panel.
Rozfiznéte kabelové spony a demontujte kabel (C) na protilehlé strané.
Demontujte plastovy kryt s dvefnim spinacem (D) a namontujte jej na protilehlou stranu.

fig.7657
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Vymontujte madlo dvifek a vySroubujte Srouby. Namontujte madlo dvifek na opa¢nou stranu pomoci stejnych Sroubd.
Namontujte dvefe tim, Ze je nadzdvihnutim nasadite na uchyceni na protilehlé strané.
Namontujte pant (B) na vrchni strané.

fig.7658
Demontujte magneticky zamek dvefi (E) a magnet pro spinac (F) a namontujte je na protilehlou stranu.
E
F
e
fig.7659

Zapojte zafizeni do elektricke sité.
Provedte test zafizeni.
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12 PFi prvnim spusténi

Jakmile dokoncite instalaci a poprvé zapnete zafizeni, budete muset provést nasledujici nastaveni. Jakmile dokon-
¢ite jedno nastaveni, automaticky vstoupite do dal$iho. Postupuijte podle pokyn( na displeji.

* Volba jazyka
* Nastaveni ¢asu a data
» Aktivace/deaktivace servisni vystrahy

12.1 Volba jazyka

Vyberte si jazyk v seznamu zobrazeném na displeji. Mezi moznostmi se mlzete pohybovat pomoci Sipek nahoru
a dold.

V tomto jazyce se pak budou zobrazovat zpravy na displeji, nazvy programa atd.

12.2 Nastaveni ¢asu a data

Zvolte moznost ANO a stisknutim tlagitka P> 11 prejdéte do nabidky CAS/DATUM.
Aktivujte menu NASTAV CAS a nastavte spravny Cas.

UloZte nastaveni.

Aktivujte menu NASTAV DATUM a nastavte spravné datum. Za&néte nastavenim roku.

« Nastavte rok. Cheete-li pokragovat, zavfete nabidku dlouhym stisknutim tlacitka P11 .

» Nastavte mésic. Chcete-li pokraovat, zaviete nabidku dlouhym stisknutim tla¢itka >l

* Nastavte den. Zaviete nabidku dlouhym stisknutim tlacitka >l 2 poté nastaveni ulozte dlouhym stisknutim
tiagitka P11 .
Po dokonceni opustte menu.

12.3 Aktivace/deaktivace servisni vystrahy

Pomoci moznosti ANO nebo NE nastavte, zda pfistroj ma nebo nemd upozorfiovat na servis.
Ulozte nastaveni a opustte menu.
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13 Kontrola funkce

/N /N

Tyto €innosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Kontrola funkce musi byt provedena po dokonéeni instalace a pfed pouzitim zafizeni.
Po kazdé opravé musi byt nejdfive provedena kontrola funkce, nez Ize zafizeni znovu pouzivat.

Zkontrolujte automatické zastaveni zarizeni

» Zapnéte pristroj.

» Zkontrolujte spravnou funkci mikrospinacu:
Zarfizeni se musi pfi otevieni dvifek zastavit.

Zkontrolujte smér otaceni (pouze u susiéek s 3fazovym elektrickym napajenim, u instalace na lodi).
Odmontujte vrchni panel a spustte program. Zkontrolujte, zda se buben otaci ve sméru chodu hodinovych rucicek.

il

4

Pokud se otaci Spatnym smérem, zaménte dvé ze tfi fazi nalevo na pfipojovaci svorkovnici.

fig.6311

fig.7119

Kontrola ohievu

* Nechejte zafizeni v chodu po dobu péti minut na programu s ohfevem.
« Zkontrolujte, zda vytapéni je funkéni otevienim dvifek a zda citite na bubnu teplo.

Pripravena k pouziti

JestliZze jsou vdechny zkousky v pofadku, pfistroj je nyni pfipraven k pouziti.

Jestlize jedna ze zkouSek selhala nebo pokud zjistite nedostatky nebo zavady, spojte se prosim s vasi mistni se-
rvisni organizaci nebo prodejcem.
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14Informace o likvidaci

14.1 Likvidace spotrebic¢e na konci zivotnosti
Pred likvidaci stroje se ujistéte, Ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rliznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfislusnych organt v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotiebi€, rozdélte soucasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

14.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostredi.

Ty Ize bezpecné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
aw

PP
" Polystyrenova péna:

'- ’ . Rohové chranice
PS
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